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en Espaiia, servicios medicos v hospitalarios de ia red sanitaria de la Segundad Sccial espanfiola. Debe presentar el formulario y una
fotocopia del mismo; :
en Francila, a la ~Caisse primaire d'assurance-maladie» (Caja primaria del seguro de enfermedad);

en Irlanda, al ~Health Board» (Servicio de sanidad) en cuya localidad se haya presentado la solicitud de prestacidn:

en Walla, por regia general, a la «Unitd sanitaria locate» (USL) (Unidad local de la aaministracion de sanidad) competents segun el .
territorio; para los marinos y para el personal de vuelo de la aviacion civil. al «Ministera defla Sanitd — Ufficio di sanita manitima o asreas»
{Ministerio de Sanidad — Oficina de Sanidad de Manna o de Aviacion) competente segun el territorio:
en Luxemburgo, en /a «Caisse de maladie des ouvriers» (Caja de enfermedad de los obreros);

en los Paises Bajos, ANOZ Verzekeringen, Ulrecht. La asistencia del medico. dentista o farmaceutico. podrd solicitarse sin coractar -
praviamenta a ANQZ Verzekeringemn;

en Portugal, para et continente: ~Administracdo Regional de Sadde» (Administracion regional de salud} del lugar de estancia: pare
Madeira: /a «Direcgdo Regional de Saude Piiblica» (Direccion regional de salud pubiical. Funchal; para {as Azores: /2 «Diracgdo HW-
de Saude~ (Direccitn regional de salud), Angra do Heroismo; .
en Austria, fa «Gebietskrankenkasse» (Caja regional dei seguro de enfermedad) competente de su lugar de estancia; ;
on Finlandia, Oficina local del kansanelakela, tos (instituto de Segure Social) si se solicita via compensacion de fos gastos médicos '
ocasionados en ef sector privado. Las prestaciones en especie se pueden obtengr presentando el presente certificade en los ceniros
sanitarios municipales o eu los hospitates publicos:

en islandia, /2 ~Tryggingastofun rikisins» {Instituto Nacional de Seguridad Social), Reykiavik:

en Liechtenstein, /a «<Amt fir Volkswirtschaft» (Oficina de Economia Nacional), Vaduz: :
en Noruega, fe «lokale trygdkontor» (oficina local de Segundad Social). Se podra obtener asistencia sin que sea obligatorio contucinr '
previamente a la institucion sefalada. El formularic debera presentarse al solicitar la asistencia: j
en Suecia, la «/orsdkringskassan» (oficina de Seguridad Social) Se podrd obtener asisiencia médica (hospital. médico, dentista, etc.) sin. :
que sea obligatoric contactar previamente a la institucion serialada. -
Para obtener prestaciones econdmicas, el interesado deberd solicitario. en un plazo de ires dias desde el comisnzo de la incapaciond .
laborai, a la institucicn del lugar de estancia, enviando una notificacion del cese de ia actividad laboral o, si asi lo dispusiera la iegisiacion
que aplique la institucidn competente o Ia institucidn del lugar de estancia. un certificado de incapacidad laboral expedide por el médica =
que asisia al interesado. ,

NOTAS

Acuerdo EEE sobre el Espacio Economico suropeo, Anexo VI, Seguridad Social. A efectos da dicho Acuerdo, ol presente formulario se
aplicara también a Austria, Finlandia, Islandia, Liechtenstain, Noruega y Suecia.

Sigla del pais al que pertenece Ia institucion gue cumplimenta el formutario: B = Béigica; DK = Dinamarca; D = Alemania; GR = Grecis;
E = Espafa; F = Francia; IRL = Ifanda; | = ltalia; L = Luxemburgo; NL = Paises Bajos: P = Portugal; GB = Reino Unido; A = Austria; FIN
= Finlandia; IS = islandia; FL. = Liechtenstein; N = Noruega; S = Suecia.

(1 %% Para los nacionales espafioles, indicar los dos apellidos. Para los nacionales portugueses, indicar todos los apellidos {apeallidos, nontu.

@

apellido de soltera) en el orden del registro civil, tal y como aparecen en el documento de identidad o el pasaporte.
Calle, nimero, codigo postal, localidad, pais.

{2 %) Para los nacionales espafiolas, indicar el numero que figura en el documento nacional de identidad (ONI), si se posee, aunque onth

caducado. En caso de no pogeerlo, indicar expresamente; =ninguno»;

{2 te} Para los nacionales italianos, indicar, si es posible, el nimero de afiliacion y/o el «codice tiscale».

)
*

)
)

tndicar unicamente los miembros de la familia que se despiacen temporaimente a otro Estado miembro.

Debera indicarse unicamente cuando la direccion de los miembros de la familia sea distinta de la del trabajador o dei titular de ia
pension o la renta.

Las dos indicaciones se excluyen mutuamente. Indicar unicamente la que proceda, y sshalar con una cruz, la casilla COMBSpon-
diente.

Compietar si se tiene.



